89868-2014 - Competition See the notice on TED website

Poland-Nowy Sacz: Natural gas
OJ S 54/2014 18/03/2014
Contract notice

Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Szpital Specjalistyczny im. J. Sniadeckiego
Postal address: ul. Mtyriska 10
Town: Nowy Sgcz
Postal code: 33-300
Country: Poland
For the attention of: mgr Ryszard Tobiasz — zespét ds. zamowien publiczych
E-mail: ezampub@op.pl
Telephone: +48 184436635
Fax: +48 184436635
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.szpitalnowysacz.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Body governed by public law

1.3. Main activity
Health

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Dostawa i dystrybucja gazu GZ-50 do obiektow Szpitala.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: siedziba Zamawiajgcego.
NUTS code PL215 Nowosgdecki

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract
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I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiot obejmuje 2 zadania CPV: 09.12.30.00-7; 65.20.00.00-5:
— zadanie nr 1 — dostawa i dystrybucja gazu GZ-50 do obiektéw Szpitala Specjalistycznego
ul. Mtynska 5 (jak w tabeli — SIWZ),
— zadanie nr 2 - dostawa i dystrybucja gazu GZ-50 do obiektéw Szpitala Specjalistycznego —
Przychodnie Specjalistycznie (jak w tabeli — SIWZ).

1.1.6. CPV code(s)
09123000 Natural gas, 65210000 Gas distribution

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

1.1.8. Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Przedmiot obejmuje 2 zadania
zadanie nr 1 — dostawa i dystrybucja gazu GZ-50 do obiektéw Szpitala Specjalistycznego, ul.
Mtynska 5 (jak w tabeli — SIWZ),
zadanie nr 2 - dostawa i dystrybucja gazu GZ-50 do obiektow Szpitala Specjalistycznego —
Przychodnie Specjalistycznie (jak w tabeli — SIWZ).
Estimated value excluding VAT: 1 234 439,15 PLN

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 12 (from the award of the contract)

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: dostawa i dystrybucja gazu GZ-50 do obiektéw Szpitala Specjalistycznego ul. Mtynska 5
1) Short description
dostawa i dystrybucja gazu GZ-50 do obiektéw Szpitala Specjalistycznego, ul. Miyrska 5.

2) CPV code(s)
09123000 Natural gas, 65210000 Gas distribution

3) Quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 1 167 273,66 PLN

4) Indication about different time frame or duration
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5) Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: dostawa i dystrybucja gazu GZ-50 do obiektow Szpitala Specjalistycznego — Przychodnie
Specjalistycznie
1) Short description
dostawa i dystrybucja gazu GZ-50 do obiektéw Szpitala Specjalistycznego — Przychodnie
Specjalistycznie.

2) CPV code(s)
09123000 Natural gas, 65210000 Gas distribution

3) Quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 67 165,49 PLN

4) Indication about different time frame or duration

5) Additional information about lots
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I11.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Wadium - 12 000 PLN.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Zgodnie z zapisami SIWZ.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, warunki
okreslone w pkt 13.
13.A, 13.D winien spetnia¢ co najmniej jeden z tych wykonawcow albo wszyscy ci wykonawcy
wspolnie. Koniecznosé ich spetniania odnosi sie do konsorcjum jako catosci, nie do jego
poszczegdblinych cztonkdw.
Dokumenty potwierdzajgce, ze wykonawca nie podlega wykluczeniu z postepowania sktada
kazdy z wykonawcow oddzielnie. Wszelka korespondencja dokonywana bedzie wytgcznie z
liderem (petnomocnik, partner wiodgcy). Rozliczenia dokonywane bedg z liderem lub/i
partnerem konsorcjum w zaleznosci, ktory z cztonkdw konsorcjum realizowaé bedzie
zamowienie. O$wiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa
w art. 22 ust. 1 Pzp moze ztozy¢ lider (petnomocnik, partner wiodgcy) w imieniu konsorcjum.
W przypadku wymagan merytorycznych, przedmiotowych, dopuszcza sie mozliwos¢ sktadania
oswiadczenh i dokumentdw przez lidera konsorcjum. W przypadku wykonawcow wspélnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia oraz w przypadku innych podmiotow, na zasobach,
ktérych wykonawca polega na zasadach okredlonych w art. 26 ust. 2b ustawy, kopie
dokumentéw dotyczgcych odpowiednio wykonawcy lub tych podmiotéw sg poswiadczane za
zgodnosc¢ z oryginatem odpowiednio przez wykonawce lub te podmioty.
Wykonawcy wspodlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia ponoszg solidarng
odpowiedzialnos¢ za
niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zamowienia, okreslong w art. 366 Kodeksu
cywilnego. Zgodnie z art. 23 ust. 2 ustawy Prawo zamowien publicznych zobowigzani sg do
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ustanowienia pethomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia
albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy. Z tresci pethomocnictwa winno
wynikag, jakich Wykonawcdéw dotyczy, wskazywaé ustanowionego Wykonawce —
petnomocnika oraz czy ustanowiony petnomocnik jest uprawniony do reprezentowania w
postepowaniu czy réwniez do zawarcia umowy w sprawie zamdwienia publicznego.
Dokument petnomocnictwa powinien by¢ podpisany przez wszystkich Wykonawcow wspolnie
ubiegajg-cych sie o udzielenie zamdwienia, zgodnie z reprezentacja.

Ocena spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu dokonywana bedzie wg formuty spetnia
lub nie spetnia, na podstawie przedstawionych przez Wykonawce dokumentéw i odwiadczen
wymaganych postanowieniami SIWZ. Wykonawca zobowigzany jest, zgodnie z art. 26 pkt. 2a
ustawy PZP, wykazaé odpowiednio, nie pozniej niz na dzien skfadania ofert, spetnianie
warunkow, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy PZP oraz brak podstaw do wykluczenia z
powodu niespetniania warunkdéw, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy PZP, przez
dostarczenie o$wiadczen i dokumentéw, wymienionych w niniejszej SIWZ.

lll.1.4. Contract performance conditions
lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: - Zamawiajgcy uzna spetnienie ww. warunku w oparciu
o przedstawione przez Wykonawce koncesje, zezwolenie lub licencje na prowadzenie
dziatalnosci gospodarczej w zakresie objetym zamdwieniem publicznym tj. posiadanie
koncesiji wydanej przez Urzad Regulacji Energetyki na wytwarzanie albo przesytanie lub
dystrybucje paliw gazowych albo obrét gazem).
B. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zaméwienia
wykonawcy w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy Pzp nalezy ztozyc¢
nastepujgce dokumenty w formie oryginatu lub kserokopii poswiadczonych za zgodnos¢ z
oryginatem przez wy-konawce lub osobe upowazniong, z zachowaniem sposobu reprezentac;ji:
1. Oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postepowania z powodu niespetnienia
warunkéw, o ktérych mowa w art. 24 ust.1 ustawy Pzp, wg wzoru (na zatgczniku nr 4)
W przypadku oferty sktadanej przez wykonawcow ubiegajgcych sie wspdlnie o udzielenie
zamowienia publicznego, Oswiadczenie z art. 24 ust.1 ustawy Pzp skfada kazdy z
wykonawcéw oddzielnie.
2. Aktualny odpis z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp,
wystawiony nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.
3. Aktualne zaswiadczenie wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow lub zaswiadczenie, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w
catosci wykonania decyzji wtasciwego organu - wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed
uptywem terminu sktadania ofert.
4. Aktualne zaswiadczenie wtasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze Wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenie zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenie, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu - wystawione nie wczesniej niz 3
miesigce przed uptywem terminu skfadania ofert.
5. Aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art.24 ust. 1
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pkt 4 — 8 ustawy - wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert.

6. Aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okre$lonym w art.24 ust. 1
pkt 9 ustawy — wystawiona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert.

16. Wykonawcy majgcy siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej:

Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej,

zamiast dokumentow, o ktorych mowa w pkt B.2 do B.6 sktada dokument lub dokumenty,
wystawione w kraju, w ktérym ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce
odpowiednio, ze:

a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci - wystawiony nie wczesniej niz 6 m-
cy przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o
udzieleniu zamowienia albo skfadania ofert

b) nie zalega z uiszczeniem podatkow, optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne
albo nie uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu (wystawione nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert)

C) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie 0 zaméwienie (wystawione nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert)

d) pkt B5 sktada zaswiadczenie z wtasciwego organu sgdowego lub administracyjnego
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, ktérej dokumenty dotyczg w zakresie
okreslonym w art. 24 ust 1 pkt 4-8 ustawy (wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed
uptywem terminu sktadania ofert)

Jezeli w miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentdéw, o ktérych mowa powyzej, zastepuje sie je
dokumentem zawierajgcym o$wiadczenie, w ktérym okresla sie tak ze osoby uprawnione do
reprezentacji wykonawcy, ztozone przed witasciwym organem sgdowym, administracyjnym
albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca
zamieszkania osoby lub kraju, w ktéorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
lub przed notariuszem wystawione z odpowiednig datg wymagang dla tych dokumentéw.

W przypadku watpliwos$ci, co do tresci dokumentu ztozonego przez wykonawce majgcego
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej, zamawiajgcy
moze zwrocic¢ sie do wiasciwych organdw odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub
kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie
niezbednych informacji dotyczgcych przedtozonego dokumentu.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Zamawiajgcy uzna spetnienie ww. warunku w oparciu o
przedstawione przez Wykonawce optaconej polisy a w przypadku jej braku innego dokumentu
potwierdzajgcego, ze Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialno$ci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem zamowienia — ubezpieczenie na kwote
minimum 2 ml. PLN.

ll.2.3. Technical and professional ability

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

l1.3.1. Information about a particular profession
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l.3.2.

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

IvV.1.

vV.1.1.

IvV.1.2.
IV.1.3.

IvV.2.
Iv.2.1.

IvV.2.2.

IV.3.
IV.3.1.

IV.3.2.

IvV.3.3.

IvV.3.4.

IV.3.5.

IV.3.6.

IV.3.7.

1IvV.3.8.

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or

dialogue
Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
DA.271-18/14

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: yes
Price: 20,00 PLN
Terms and method of payment: Za SIWZ przestang pisemnie, przelew.

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
24.4.2014 - 11:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 24.4.2014 - 11:15
Place:
Nowy Sacz.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information
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VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds

The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review
VI.4.1. Review body
Vi.4.2. Review procedure
VI.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
13.3.2014
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